B1.13 la galeria de arte
Die Kunstgalerie
https://app.colanguage.com/de/spanisch/lehrplan/b1/13

La galeria de arte (Die Kunstgalerie) Contemporanea (Zeitgendssisch)

La colecciéon permanente (Die Dauerausstellung) — Artistico (Kiinstlerisch)

La coleccién temporal (Die Wechselausstellung) Original (Originell)

La historia del arte (Die Kunstgeschichte) ~ Ser un genio (Ein Genie sein)

La obra (Das Werk) Disefar (Entwerfen)

La escultura (Die Skulptur) Disefar (Entwerfen)

El retrato (Das Portrat) Disefiar un cuadro (Ein Bild entwerfen)

El disefiador (Der Designer) Crear (Erschaffen)

El escultor (Der Bildhauer) Construir (Bauen)

La imaginacion (Die Vorstellungskraft)  Construir (Bauen)

La tarifa (Der Eintrittspreis) Fotografiar (Fotografieren)

La audioguia (Der Audioguide) Pintar un paisaje (Eine Landschaft malen)

El arte clasico (Die klassische Kunst)  Realizar una visita guiada (Eine Fiihrung machen)

El estilo moderno (Der moderne Stil)
1. Grammatik: Einfacher Konditional vs. Futur Oy s
Die Zukunft driickt eine logische oder sichere Information aus, wahrend das Konditionalis Lfﬂ_ﬁ
(condicional simple) Distanz, Zweifel oder nicht bestatigte Absicht einfihrt. (eI 23%

1. Futuro infinitivo + -é, -as, -3, -emos, -éis, -an.

2. Condicional Infinitiv + -ia, -ias, -ia, -lamos, -iais, -fan.

Tiempo verbal ;Qué indica? Ejemplo
Condicional Cortesia ¢Podria explicar la historia de esta obra? (kénnten Sie die Geschichte
simple dieses Werks erklcdren?)
., Mafiana visitaremos la galeria de arte. (Morgen werden wir die
Futuro Accién futura real )
Kunstgalerie besuchen.)
Condicional Hipotesis / Valorariamos mas el cuadro con mas informacion. (Wir wiirden das
simple Valoracion Gemdlde mit mehr Informationen héher schitzen.)
Futuro Probabilidad enel  -;Dénde esta Jorge? -Estara en la galeria de arte. (-Wo ist jorge? -Er
presente wird in der Kunstgalerie sein.)
Condicional El guia dijo que empezaria la visita a las diez. (Der Fiihrer sagte, die
) Futuro del pasado "g J g P . ( s
simple Fiihrung wiirde um zehn beginnen.)
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1. Mafiana por la tarde una visita guiada especial sobre arte

contemporaneo.
a. realizamos b. realizaremos ¢. realizariamos d. realizar

2. ¢ explicarme un poco la historia de esta escultura?
a. Puede b. Pudiera ¢. Podria d. Podrd

3. Sila entrada fuera mas barata, mas a menudo la coleccién temporal.

a. visitamos b. visitaremos ¢. visitariamos d. vamos a visitar

4. Jorge no ha llegado todavia; haciendo fotos en la sala de escultura.

a. vaaestar b. estard c. estaria d. estd

1. realizaremos 2. Podria 3. visitariamos 4. estard
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2.Ubungen

1. E Mail des Museo de Arte Contemporaneo de Madrid (Audio in der App
verfiigbar)

Wérter zu verwenden: arquitectura, imaginacién, visita guiada, coleccion temporal, galeria
de arte, construirian, audioguia, disefiarian, construir, disefiar, historia del arte

Estimado visitante:

El proximo mes inauguraremos una nueva exposicion en la del museo:
“Arquitectura e ". En la se presentaran maquetas de
edificios, planos y fotografias de obras modernas y clasicas. Varios arquitectos espafioles
explicardan cémo espacios publicos mas sostenibles y cémo
plazas y museos que inviten a la gente a quedarse. La muestra incluira
también una pequefia seccién sobre la en Madrid, con especial atencion a
los cambios en la desde el siglo XX.
La entrada general costara 10 euros e incluira en cuatro idiomas. Si viene

con un grupo de amigos o compafieros de trabajo, podra reservar una
privada. En ese caso, el guia adaptara el recorrido a sus intereses: arte clasico, estilo moderno o
escultura contemporanea. Ademads, el préximo sdbado organizaremos una actividad especial: los
participantes imaginardan un nuevo museo para la ciudad y describirdn cémo lo
en el futuroy cémo lo si tuvieran libertad total.

Sehr geehrte Besucherinnen und Besucher,

ndchsten Monat erdffnen wir eine neue Ausstellung in der Kunstgalerie des Museums: ,Arquitectura e imaginacién”.
In der Wechselausstellung werden Modellbauten von Gebduden, Pldne und Fotografien moderner und klassischer
Werke gezeigt. Mehrere spanische Architektinnen und Architekten erkléren, wie man nachhaltigere dffentliche Rdume
baut und wie man Pldtze und Museen so gestaltet, dass die Menschen gern bleiben. Die Ausstellung umfasst
aufSerdem einen kleinen Abschnitt zur Kunstgeschichte in Madrid, mit besonderem Augenmerk auf die Verdnderungen
in der Architektur seit dem 20. Jahrhundert.

Der reguldre Eintritt kostet 10 Euro und beinhaltet einen Audioguide in vier Sprachen. Wenn Sie mit einer Gruppe von
Freundinnen und Freunden oder Arbeitskolleginnen und -kollegen kommen, kénnen Sie eine private Fiihrung
reservieren. In diesem Fall passt die Fiihrungsperson die Tour an lhre Interessen an: klassische Kunst, moderner Stil
oder zeitgendssische Skulptur. AufSerdem organisieren wir néichsten Samstag eine Sonderaktivitét: Die Teilnehmenden
stellen sich ein neues Museum fiir die Stadt vor und beschreiben, wie sie es in Zukunft bauen und gestalten wtirden,
wenn sie véllige Freiheit hétten.

1. ;Qué ofrece la coleccion temporal y qué temas destacan los arquitectos en la exposicion?
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2. Si fueras con compafieros de trabajo, ;qué tipo de visita guiada organizarias y por qué seria Util

para el grupo?

2. Beende die Dialoge

a. Reservar visita guiada en galeria

Responsable de equipo:

Recepcionista del museo:

Responsable de equipo:

Recepcionista del museo:

Responsable de equipo:

Recepcionista del museo:

Responsable de equipo:

Recepcionista del museo:

Buenos dias, llamo para organizar ~ (Guten Tag, ich rufe an, um eine gefiihrte

una visita guiada para mi equipo; Besichtigung fiir mein Team zu organisieren;
welche Sammlungen zeigen Sie derzeit in der

;qué colecciones tienen ahora mismo )
Galerie?)

en la galeria?

1. (Guten Tag, wir haben eine permanente
Sammlung spanischer klassischer Kunst und

derzeit eine Wechselausstellung
zeitgendssischer Fotografie mit Schwerpunkt
Architektur.)

Nos interesa la exposicién (Wir interessieren uns fiir die zeitgendssische

contempordnea; ¢la visita guiada Ausstellung; beinhaltet die Fiihrung

incluye explicacién de la historia del E{‘k/drungen zur Kunstgeschichte und zu
einzelnen Werken?)

arte y de algunas obras concretas?

2. (Ja, die Flihrung erldutert die wichtigsten
Werke, erkldrt den modernen Stil und spricht

Uber die Arbeit verschiedener Designer und
Architekten; aufSerdem kénnen Sie, wenn Sie
méchten, Audioguides nutzen.)
Perfecto. ¢/Cudl es la tarifa para un  (Perfekt. Wie viel kostet die Fihrung fir eine
grupo de doce personas y hay Gruppe von zwolf Personen und gibt es einen
descuento para empresas? Rabatt far Firmen?)

3. (Der Eintritt mit Fiihrung kostet 18 € pro
Person, fiir Unternehmensgruppen sind es

Jedoch 15 € wir kbnnen auch die gewtinschte
Uhrzeit reservieren.)

Entonces reservo para el jueves por (Dann buche ich fiir Donnerstagabend; so

la tarde; asi después comentamos kénnen wir die Werke anschlieSend im Biiro
besprechen und mit unseren Designprojekten

las obras en la oficina y las
in Verbindung bringen.)

relacionamos con nuestros proyectos
de disefio.

4. (Perfekt, Donnerstag um 17:00 ist reserviert;
ich sende lhnen die Bestéitigung und das

Programm der Fiihrung per E-Mail.)

b. Comentar exposicion con una amiga
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Carlos: Marta, la visita guiada me ha gustado, pero la (Marta, die Fihrung hat mir gefallen, aber die

escultura grande de la entrada no me grofSe Skulptur am Eingang hat mich nicht
convencié; la encontré demasiado extrafia, ~ UP€r7eu8t ich fand sie zu eigenartig.)
Marta: 5, (Ich fand sie sehr originell; der Bildhauer spielt

mit der Architektur des Raums und das Werk
scheint den Raum fast zu konstruieren.)
Carlos: Yo soy mds cldsico: preferi el retrato de la (Ich bin klassischer: Mir hat das Portrdt im
segunda sala, con esa luz tan suave; el pintor zweiten Saal besser gefallen, mit diesem so

pinta el paisaje del fondo casi como una sanften Licht; der Maler malt die Landschaft im
fotografia Hintergrund fast wie ein Foto.)

Marta: 6. (Mich hat die zeitgendssische Sammlung mehr
beeindruckt, diese Schwarzweif3-Fotografien der
Stadt; man merkt, dass der Fotograf viel Fantasie
hat, um Erzdhlungen zu schaffen.)

Carlos: Ademds la guia explicé muy bien cémo el (Auperdem hat die Fiihrerin sehr gut erkidrt, wie

artista disefia cada cuadro pensando en la der Ktinstler jedes Bild gestaltet, wobei er an das
tagliche Leben in Madrid denkt.)

vida cotidiana en Madrid.

Marta: 7. (Ja, jetzt verstehe ich die Geschichte der
spanischen Kunst des 20. Jahrhunderts besser;
Jjener Maler war ein Genie und verdnderte die
Art, den Raum zu betrachten.)

1. Buenos dias, tenemos una coleccién permanente de arte cldsico espafiol y ahora mismo una coleccién temporal de
fotografia contempordnea centrada en arquitectura. 2. Si, el guia comenta las obras mds relevantes, explica el estilo
moderno y habla del trabajo de varios disefiadores y arquitectos;, ademds, si prefieren, pueden usar audioguias. 3. La
entrada con visita guiada cuesta 18 € por persona, pero para grupos de empresa es 15 €; también podemos reservar el
horario que prefieran. 4. Perfecto, el jueves a las 17:00 estd reservado; le envio la confirmacién y el programa de la visita
por correo electrénico. 5. A mi me parecié muy original; el escultor juega con la arquitectura del espacio y la obra casi
parece construir la sala. 6. A mi me impresioné mds la coleccién contempordnea, esas fotos en blanco y negro de la ciudad;
se nota que el fotégrafo tiene mucha imaginacién para crear narrativas. 7. Si, ahora entiendo mejor la historia del arte
espafiol del siglo XX; aquel pintor fue un genio y cambié la forma de mirar el espacio.

3. Schreiben Sie 8 bis 10 Zeilen liber einen realen oder idealen Museumsbesuch und
erkldren Sie, welche Ausstellung Sie gern sehen wiirden und wie Sie den Besuch mit
Freundinnen und Freunden oder Arbeitskolleginnen und -kollegen organisieren wiirden.

Me gustaria visitar un museo donde... / Lo mds interesante para mi seria... / Organizaria la visita asi:
primero... luego... / Esta experiencia seria util para mi porque...
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3. Wichtige Verben

Construir Disenar
yo construiré disefiaria
tu construiras disefarias
él/ella/usted construird disefiaria

nosotros/nosotras construiremos disefiariamos
vosotros/vosotras construiréis disefariais
ellos/ellas/ustedes construiran disefarian
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